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Chercher PARLER
Parler
Travailler \ ? ( Je parl nous parlons

Aller — nepr. sl. Tu parl vous parlez
Ecouter Aider g a FAIRE Il parl ils parl
Atd

Non = ne
Rester = z(stat Ne...pas = zapor
Parce que = protoze
Finalement = nakonec Aussi = také
Encore = zase, jesté

La grand-mere regarde aussi le football?

Bien sur = ovSem, samoziejmeé



Mme Picard: Jean, tu es prét? Fré re Les Picard vont au
Jean: Oui, maman, mais je cherche encore un pull-over.

Mme Picard: Non, ce n"est pas vrai, tu ne cherches pas, tu joues. @
André, tu prépares les sandwichs pour les enfants?
M. Picard: Non, j"écoute la radio. On donne les résultats des matchs de football.
Mme Picard: Est-ce que Sabine aide Jean a chercher son pull? I <
. — CJ/I —,' ~
M. Picard: Non, elle est dans la salle de bains, elle lave le chat. 1€ a Sc_
Mme Picard: Michel, tu n"écoutes pas la radio, j'espéere! -
Michel: Non, maman, je regarde la télévision. {O\/ df/lO\I Cﬁ; - S C'JL
Mme Picard: Encore devant la télé. Ce n’est pas possible! Nous restons a la maison!

VRAI ou FAUX ??
. Jean cherche un pull-over.

. Monsieur Picard regarde la télévision.

. Monsieur Picard prépare les sandwichs.
. Michel n"écoute pas la radio.

. Sabine est dans la salle a manger.

. Sabine lave le chat.

. Madame Picard est contente.




( gl-‘l)!’i'feloite.

Kde je Marie? 2. Je v koupelné, pere (= laver) néjaky svetr. 3. To ne i
pravda. 4. Pomdhdme Karlovi hledat néjakou fotografii. 5. Neposlouchd
rddio, divdm se na televizi. 6. Babicka se divd 1aké na fotbal? 7. Samozre
mé. 8. Ta nent mozné!






Urcité Cleny stazené

s predlozkami

a-de
Urcity ¢len stazeny s predlozkou A Urcity Clen stazeny s predlozkou DE
7
[ . /de +le=du
a+le = au
/ o Vde+|'=de|'
a+l=al

de+la = dela

a +la=ala
de + les = des

a+les = aux

\—

Tu es a la maison  _ ) lls reviennent du parc.
lls vont au parc. (o le Je regoivent le livre des étudiants.

Je donne le livre aux étudiants.

(Shles )



atle =au))o

e

at+l=al

a+la=ala

e+le=du

d
X de+l'= del

de+la = dela

de + les = des
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Slovosled
DEVOIR

(prislovecné urceni) - podmét - prisudek - predmet primy - predmét neprimy - (prislovecné urceni)

(Maintenant) Simone donne un livre a Paul (maintenant).

—
Paul —aujourd‘hui— a la maison — reste

chercher — dans — Luc — sa chambre — son chat

trois —donne — Jacques — a Laurent — livres

—_—

en —vont — ils — aujourd‘hui - France
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cing [s€k] pét Uen face de [dfasdd]  naproti Cem 1)61/\
la famille [famij] rodina quatorze [katorz] &trndct
Pan m [2] rok préférer [prefere] davat prednos
seulement [s6lm3a]  jen, pouze aller [ale] jit
la soeur |so:r] sestra le cinéma [sincmal kino
sept [set] sedm ou |u] nebo
avec [avek] S, se le footbal [futbo:l]  fotbal
quand [kd] kdyz le technicien technik ZAPAMATUJTE SI
rentrer [ratre] vratit se [teknisj€]
souvent [suvi] I casto le travail [travaj] prace ]l a quatre ans. Jsou mu ¢tyfi roky.
lcusemble [a}.:ib ] spolu intéressant [é’teresé;] zajimavy 1l préfére jouer au footbal. Radé&ji hraje fotbal.
¢ parc [park] park le magasin [magazg] obchod Monsieur P. est technicien. Pan P. je technik.
Elle n’est pas de bonne humeur. Nemé dobrou ndladu.
= 4 magasin obchodnf dim  le soir [sYa:r] veser avoir envie dc'+ in,f?niriv mit chuf, cptit = .
lgﬁmagaza ce soir [sasYa:r| dnes vecer Il n’a pas envie de jouer avec Nemd chuf hrét si se Simonou.
¢ [bon] dobrd tellement [telma) tolik, tak Simone.
spymeur £ [imo:r] ndlada faire [fe:r| délat pas beaucoup ne mnoho
ce que [parska]  protoZe la promenade prochazka pas tellement moc ne
malade [malad] nemocny [promnad] o faire une promenade jit na prochéizku
senvie 2 [avi] chut triste [trist] smutny, 4
je frére [fre:r] bratr {)enscr ;!‘ qcﬂgpaﬁ?] m)’-“hlet nac "i wa, lwoho
‘ li:vT] kniha e match perdu prohrany zdpas ~ |
ll:ll?:;eps[ (1@ cas [macperdii] Lo ’ 573 / oo bw’ 7
das [elas] bohuzel aimer bien [emebj€] mit (docela) rad bOV)V\-Xef ben , - dp‘afa
atigué [fatige] unaveny tout de méme pfece jen, presto ¢
trop [tro] prilis [tudmem]
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zéro

un une
deux
trois
quatre
cing

Six

sept

huit
neuf

WCOoONOTUMBEWN=O

40 quarante

41 quarante-et-un
42 quarante-deux
43 quarante-trois

45 quarante-cing
46 quarante-six

47 quarante-sept
48 quarante-huit
49 quarante-neuf

80 quatre-vingts
81 quatre-vingt-un

86 quatre-vingt-six

\J

44 quarante-quatre

83 quatre-vingt-trois
85 quatre-vingt-cing
87 quatre-vingt-sept

88 quatre-vingt-huit
89 quatre-vingt-neuf

10 dix

11 onze

12 douze

13 treize

14 quatorze

15 quinze

16 seize

17 dix-sept

18 dix-huit

19 dix-neuf

50 cinquante

51 cinquante-et-un
52 cinquante-deux
53 cinquante-trois

54 cinquante-quatre

55 cinquante-cinq
56 cinquante-six

57 cinquante-sept
58 cinquante-huit
59 cinquante-neuf

90 quatre-vingt-dix
91 quatre-vingt-onze
82 quatre-vingt-deux 92 quatre-vingt-douze
93 quatre-vingt-treize
84 quatre-vingt-quatre 94 quatre-vingt-quatorze
95 quatre-vingt-quinze
96 quatre-vingt-seize

97 quatre-vingt-dix-sept
98 quatre-vingt-dix-huit
99 quatre-vingt-dix-neu

Les nombres en francais

20 vingt

21 vingt-et-un
22 vingt-deux
23 vingt-trois

24 vingt-quatre
25 vingt-cing

26 vingt-six

27 vingt-sept

28 vingt-huit

29 vingt-neuf

60 soixante

61 soixante-et-un
62 soixante-deux
63 soixante-trois

64 soixante-quatre

65 soixante-cing
66 soixante-six

67 soixante-sept
68 soixante-huit
69 soixante-neuf

100 cent
101 cent-un

(orthographe rectifiée de 1990)

200 deux-cents

202 deux-cent-deux
300 trois-cents

305 trois-cent-cinq  100.000 cent-mille
400 quatre-cents
500 cing-cents
600 six-cents 1.000.000.000 un-milliard

§ 700 sept-cents 2.000.000.000 deux-milliards

Woodware' 1

FRENCH

30 trente

31 trente-et-un
32 trente-deux
33 trente-trois
34 trente-quatre
35 trente-cinqg
36 trente-six

37 trente-sept
38 trente-huit
39 trente-neuf

70 soixante-dix

71 soixante-et-onze
72 soixante-douze
73 soixante-treize
74 soixante-quatorze
75 soixante-quinze
76 soixante-seize

77 soixante-dix-sept
78 soixante-dix-huit
79 soixante-dix-neuf

LES GRANDS NOMBRES

800 huit-cents
900 neuf-cents
1.000 mille
2.000 deux-mille
10.000 dix-mille

1.000.000 un-million
2.000.000 deux-millions
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